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II 

(Teatised) 

EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDE, ORGANITE JA ASUTUSTE TEATISED 

EUROOPA KOMISJON 

Teatatud koondumise aktsepteering 

(Toimik COMP/M.7142 – Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Electric Corporation/International 
Elevator & Equipment) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/C 43/01) 

4. veebruaril 2014 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koon
dumise kohta ning kuulutada koondumine ühisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse 
(EÜ) nr 139/2004 artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see 
avaldatakse pärast seda, kui sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav: 

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil paku
takse mitut võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, 
kuupäeva ja tegevusalade registri kaudu; 

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) dokumendinumbri 
32014M7142 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepääsu Euroopa õigusele. 

Teatatud koondumise aktsepteering 

(Toimik COMP/M.7117 – Archer Daniels Midland/ATR Landhandel/JV) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/C 43/02) 

6. veebruaril 2013 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koon
dumise kohta ning kuulutada koondumine ühisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse 
(EÜ) nr 139/2004 artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see 
avaldatakse pärast seda, kui sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav: 

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil paku
takse mitut võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, 
kuupäeva ja tegevusalade registri kaudu; 

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) dokumendinumbri 
32014M7117 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepääsu Euroopa õigusele.

ET 14.2.2014 Euroopa Liidu Teataja C 43/1

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Teatatud koondumise aktsepteering 

(Toimik COMP/M.7127 – Carlyle/MDP/Chesapeake/MPS) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/C 43/03) 

4. veebruaril 2014 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koon
dumise kohta ning kuulutada koondumine ühisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse 
(EÜ) nr 139/2004 artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see 
avaldatakse pärast seda, kui sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav: 

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil paku
takse mitut võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, 
kuupäeva ja tegevusalade registri kaudu; 

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) dokumendinumbri 
32014M7127 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepääsu Euroopa õigusele. 

Teatatud koondumise aktsepteering 

(Toimik COMP/M.6996 – Secop/ACC Austria) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/C 43/04) 

11. detsembril 2013 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koon
dumise kohta ning kuulutada koondumine ühisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse 
(EÜ) nr 139/2004 artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see 
avaldatakse pärast seda, kui sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav: 

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil paku
takse mitut võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, 
kuupäeva ja tegevusalade registri kaudu; 

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) dokumendinumbri 
32013M6996 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepääsu Euroopa õigusele.

ET C 43/2 Euroopa Liidu Teataja 14.2.2014

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Teatatud koondumise aktsepteering 

(Toimik COMP/M.7143 – Mitsubishi Corporation/Mitsubishi Electric Corporation/Mitsubishi 
Elevator Thailand) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/C 43/05) 

4. veebruaril 2014 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koon
dumise kohta ning kuulutada koondumine ühisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse 
(EÜ) nr 139/2004 artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see 
avaldatakse pärast seda, kui sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav: 

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil paku
takse mitut võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, 
kuupäeva ja tegevusalade registri kaudu; 

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) dokumendinumbri 
32014M7143 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepääsu Euroopa õigusele. 

Teatatud koondumise aktsepteering 

(Toimik COMP/M.7110 – GIC Realty/British Land/Broadgate) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/C 43/06) 

30. jaanuaril 2014 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koon
dumise kohta ning kuulutada koondumine ühisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse 
(EÜ) nr 139/2004 artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see 
avaldatakse pärast seda, kui sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav: 

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil paku
takse mitut võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, 
kuupäeva ja tegevusalade registri kaudu; 

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) dokumendinumbri 
32014M7110 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepääsu Euroopa õigusele.

ET 14.2.2014 Euroopa Liidu Teataja C 43/3

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


Teatatud koondumise aktsepteering 

(Toimik COMP/M.7108 – Axpo Group/EDP Group/JV) 

(EMPs kohaldatav tekst) 

(2014/C 43/07) 

4. veebruaril 2014 otsustas komisjon loobuda vastuväidete esitamisest eespool nimetatud teatatud koon
dumise kohta ning kuulutada koondumine ühisturuga kokkusobivaks. Otsuse aluseks on nõukogu määruse 
(EÜ) nr 139/2004 artikli 6 lõike 1 punkt b. Otsuse täielik tekst on kättesaadav ainult inglise keeles ning see 
avaldatakse pärast seda, kui sellest on kustutatud võimalikud ärisaladused. Otsus on kättesaadav: 

— Euroopa konkurentsialasel veebisaidil (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Veebisaidil paku
takse mitut võimalust otsida konkreetset ühinemisotsust, sealhulgas ettevõtja nime, juhtumi numbri, 
kuupäeva ja tegevusalade registri kaudu; 

— elektroonilises vormis EUR-Lex veebisaidil (http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm) dokumendinumbri 
32014M7108 all. EUR-Lex pakub on-line juurdepääsu Euroopa õigusele.

ET C 43/4 Euroopa Liidu Teataja 14.2.2014

http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm


IV 

(Teave) 

TEAVE EUROOPA LIIDU INSTITUTSIOONIDELT, ORGANITELT JA 
ASUTUSTELT 

EUROOPA KOMISJON 

Euro vahetuskurss ( 1 ) 

13. veebruar 2014 

(2014/C 43/08) 

1 euro = 

Valuuta Kurss 

USD USA dollar 1,3675 

JPY Jaapani jeen 139,42 

DKK Taani kroon 7,4619 

GBP Inglise nael 0,82150 

SEK Rootsi kroon 8,8106 

CHF Šveitsi frank 1,2216 

ISK Islandi kroon 

NOK Norra kroon 8,3365 

BGN Bulgaaria leev 1,9558 

CZK Tšehhi kroon 27,530 

HUF Ungari forint 311,67 

LTL Leedu litt 3,4528 

PLN Poola zlott 4,1675 

RON Rumeenia leu 4,4943 

TRY Türgi liir 3,0167 

AUD Austraalia dollar 1,5257 

Valuuta Kurss 

CAD Kanada dollar 1,5047 

HKD Hongkongi dollar 10,6063 

NZD Uus-Meremaa dollar 1,6399 

SGD Singapuri dollar 1,7337 

KRW Korea vonn 1 457,02 

ZAR Lõuna-Aafrika rand 15,1729 

CNY Hiina jüaan 8,2924 

HRK Horvaatia kuna 7,6555 

IDR Indoneesia ruupia 16 389,37 

MYR Malaisia ringit 4,5435 

PHP Filipiini peeso 61,476 

RUB Vene rubla 48,0975 

THB Tai baat 44,567 

BRL Brasiilia reaal 3,3189 

MXN Mehhiko peeso 18,2725 

INR India ruupia 85,2450

ET 14.2.2014 Euroopa Liidu Teataja C 43/5 

( 1 ) Allikas: EKP avaldatud viitekurss.



KOMISJONI RAKENDUSOTSUS, 

12. veebruar 2014, 

milles käsitletakse liidu kaitseks marutaudi vastu võetavate erakorraliste erimeetmete rahastamise 
jätkamist 

(2014/C 43/09) 

EUROOPA KOMISJON, 

võttes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, 

võttes arvesse nõukogu 25. mai 2009. aasta otsust 
2009/470/EÜ kulutuste kohta veterinaaria valdkonnas, ( 1 ) eriti 
selle artikli 8 lõiget 2, 

ning arvestades järgmist: 

(1) Nõukogu otsuses 2009/470/EÜ on sätestatud, et kui liik
mesriiki ohustab otseselt kõnealuse otsuse lisas osutatud 
haiguse esinemine või areng kolmanda riigi territooriu
mil, võib vastu võtta kõik olukorrale vastavad sobivad 
meetmed, sealhulgas liidu rahalise toetuse andmine meet
mete jaoks, mida peetakse rakendatud abinõude puhul 
eriti vajalikuks. 

(2) Komisjoni 29. juuli 2009. aasta otsusega 2009/582/EÜ, 
mis käsitleb ühenduse kaitseks marutaudi vastu võetavate 
erakorraliste erimeetmete rahastamist ( 2 ) ja komisjoni 
25. veebruari 2011. aasta otsusega 2011/C 64/05, milles 
käsitletakse liidu kaitseks marutaudi vastu võetavate 
erakorraliste erimeetmete rahastamise jätkamist, ( 3 ) kiideti 
heaks Venemaal Kaliningradi oblasti territooriumil leviva 
marutaudi likvideerimise kava rahastamine. 

(3) Marutaud on loomahaigus, mis mõjutab peamiselt mets- 
ja kodukiskjalisi ning millel on rasked tagajärjed rahva
tervisele ja mis on loetletud otsuse 2009/470/EÜ lisas. 

(4) ELi territooriumiga ümbritsetud Venemaa eksklaavi Kali
ningradi oblasti territoorium külgneb liikmesriikidega, kes 
on suutnud kõnealuse haiguse likvideerida peaaegu kogu 
oma territooriumil. Vajalik on erimeede, et vältida 
nakkuse taaslevimist Kaliningradi oblasti naabruses asuva
tesse liikmesriikidesse ning likvideerida haigus ka oblasti 
territooriumil. 

(5) Arvestades Kaliningradi oblasti territooriumi suhtelist 
suurust, on asjakohasem ja kulusäästlikum toetada selles 
piirkonnas marutaudi kõrvaldamiseks tehtavaid jõupingu

tusi, kui kehtestada naabruses asuvates liikmesriikides 
määramata ajani alalhoitavad vaktsineerimise puhvertsoo
nid. 

(6) Eespool osutatud kava rakendamise tulemusel ei esinenud 
2013. aastal marutaudi ei Kaliningradi piirkonnas ega 
külgnevatel Leedu ja Poola territooriumidel. 

(7) Tagada, et marutaud on mingil territooriumil likvidee
ritud, saab üksnes siis, kui järgnevatel aastatel jätkatakse 
katkestuseta suukaudset vaktsineerimist kaks korda aastas 
vähemalt kahe aasta jooksul pärast viimast haigusjuhtu
mit. 

(8) Praegune liidu rahastatav 36-kuuline kava lõpeb 31. mail 
2014. 

(9) Selleks et kaitsta liidu kaasrahastamise abil viimastel 
aastatel saavutatud tulemusi ja tagada marutaudi likvidee
rimine Kaliningradi oblastis ning kõrvaldada oht taudi 
taaslevimiseks naaberpiirkondades ELi territooriumil, on 
vaja pikendada marutaudi likvideerimise meetmete raha
list toetamist Kaliningradi piirkonnas 24 kuu võrra. 

(10) 13. jaanuaril 2013 esitas Venemaa komisjonile Kalinin
gradi oblastis marutaudi likvideerimise kava ajavahemi
kuks 2014. aasta juunist 2016. aasta maini ning see 
kava leiti olevat vastuvõetav, pidades silmas eesmärki 
kaitsta Euroopa Liitu marutaudi vastu. Kavas ettenähtud 
meetmed on olulised liidu huvi kaitsmise seisukohalt 
ning seetõttu on asjakohane kaasrahastada teatavaid 
meetmeid liidu vahenditest. Seega tuleks 2014. aastal 
anda kõnealuse kava rakendamiseks liidu rahalist toetust. 

(11) Vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 25. oktoobri 
2012. aasta määruse (EL, Euratom) nr 966/2012 (mis 
käsitleb Euroopa Liidu üldeelarve suhtes kohaldatavaid 
finantseeskirju ning millega muudetakse nõukogu 
määrust (EÜ, Euratom) nr 1605/2002) artiklile 84 ning 
komisjoni 29. oktoobri 2012. aasta delegeeritud määruse 
(EL) nr 1268/2012 (mis käsitleb määruse (EL, Euratom) 
nr 966/2012 kohaldamise eeskirju), artiklile 94 eelneb 
liidu eelarvest kulukohustuse võtmisele rahastamisotsus, 
milles sätestatakse sellise meetme olulised elemendid, 
millega kaasneb kulude rahastamine eelarvest, ning selle 
teeb institutsioon või asutus, kelle institutsioon on selleks 
volitanud.

ET C 43/6 Euroopa Liidu Teataja 14.2.2014 

( 1 ) ELT L 155, 18.6.2009, lk 30. 
( 2 ) ELT L 198, 30.7.2009, lk 85. 
( 3 ) ELT C 64, 1.3.2011, lk 7.



(12) Komisjoni otsus 2011/C 64/05 aegub ja see tuleks kehte
tuks tunnistada. 

(13) Käesoleva otsusega ette nähtud meetmed on kooskõlas 
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega, 

ON TEINUD JÄRGMISE OTSUSE: 

Artikkel 1 

1. Kiidetakse heaks Kaliningradi piirkonda käsitlev marutaudi 
likvideerimise kava (edaspidi „kava”), mille on esitanud Venemaa 
ja mis hõlmab ajavahemikku 1. juunist 2014 kuni 31. maini 
2016. 

2. Käesoleva otsuse kohane meede hõlmab järgmisi meet
meid, mis moodustavad osa lõikes 1 osutatud kava raames 
kavandatud tegevusest: 

— vaktsiinisöötade ostmine metskiskjaliste suukaudseks immu
niseerimiseks; 

— eelmises alapunktis nimetatud vaktsiinisöötade jaotamine 
Kaliningradi oblasti territooriumil. 

Artikkel 2 

Euroopa Liidu toetuse summa ülempiiriks on määratud 
1 100 000 eurot, mida rahastatakse Euroopa Liidu 2014. 
eelarveaasta üldeelarve eelarvereast 17 04 04. 

Artikkel 3 

1. Kiidetakse heaks individuaalse toetuse andmine Vene Föde
ratsiooni Kaliningradi oblasti riikliku veterinaarameti „Loo
mahaigustega võitlemise oblastikeskusele” (Государственное 
учреждение ветеринарии Калининградской области „Областная 
станция по борьбе с болезнями животных“). 

2. Artikli 1 lõikes 2 osutatud meetmeid võib rahastada kuni 
100 % ulatuses abikõlblikest kuludest tingimusel, et osa kogu
kuludest kannab Vene Föderatsiooni Kaliningradi oblasti riikliku 
veterinaarameti „Loomahaigustega võitlemise oblastikeskus” 
(Государственное учреждение ветеринарии Калининградской 
области „Областная станция по борьбе с болезнями животных“) 
või kaetakse muu, mitte liidult saadud toetusega. 

3. Maksimaalne hüvitatav summa artikli 1 lõikes 2 osutatud 
meetmete puhul ei tohi ületada keskmiselt 0,95 eurot ostetud ja 
laiali jagatud vaktsiinisööda eest. 

Artikkel 4 

Tehnilise rakendamise ja rahastamise üksikasjalikud tingimused 
sätestatakse toetuslepingus, mille allkirjastavad komisjon ja 
toetusesaaja. 

Artikkel 5 

Käesolev otsus kujutab endast rahastamisotsust finantsmääruse 
artikli 84 tähenduses. 

Artikkel 6 

Komisjoni otsus 2011/C 64/05 tunnistatakse kehtetuks alates 
31. detsembrist 2014. 

Brüssel, 12. veebruar 2014 

Komisjoni nimel 
komisjoni liige 

Tonio BORG

ET 14.2.2014 Euroopa Liidu Teataja C 43/7



TEAVE LIIKMESRIIKIDELT 

Itaalia Vabariigi majandusministeeriumi teadaanne vastavalt Euroopa Parlamendi ja nõukogu 
direktiivi 94/22/EÜ (süsivesinike geoloogilise luure, uurimise ja tootmise lubade andmis- ning 

kasutamistingimuste kohta) artikli 3 lõikele 2 

(2014/C 43/10) 

Majandusministeerium teatab, et on saanud kätte äriühingu Global MED, LLC, tavanimega d 85 F.R-.GM, 
taotluse saada luba süsivesinike uuringuks Joonia meres alal F, mis on piiritletud meridiaane ja paralleele 
ühendavate joontega, mille tipud on tähistatud järgmiste geograafiliste koordinaatidega: 

Punktid 
Geograafilised koordinaadid 

Idapikkus Greenwichist Põhjalaius 

a 17°38′ 39°19′ 

b 17°44′ 39°19′ 

c 17°44′ 38°59′ 

d 17°30′ 38°59′ 

e 17°30′ 39°06′ 

f 17°28′ 39°06′ 

g 17°28′ 39°15′ 

h 17°30′ 39°15′ 

i 17°30′ 39°16′ 

l 17°33′ 39°16′ 

m 17°33′ 39°17′ 

n 17°36′ 39°17′ 

o 17°36′ 39°18′ 

p 17°38′ 39°18′ 

Siin esitatud koordinaadid on määratud Itaalia rannajoone merekaardi järgi (kaardi leht nr 919), mille on 
koostanud sõjalaevastiku hüdrograafiainstituut, kaart on mõõtkavas 1:250 000. 

Selliste piiridega määratud ala pindala on 748,40 km 2 . 

Vastavalt eespool osutatud direktiivile, 25. novembri 1996. aasta õigusakti (decreto legislativo) nr 625 artiklile 
4, 4. märtsi 2011. aasta õigusaktile (decreto ministeriale) ja 22. märtsi 2011 õigusaktile (decreto direttoriale) 
avaldab majandusministeerium teadaande, et huvitatud isikud saaksid esitada konkureerivaid taotlusi süsi
vesinike uuringuks asjaomasel eespool osutatud punktide ja koordinaatidega piiritletud alal.
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Kõnealuse uurimisloa väljaandmiseks pädev asutus on majandusministeeriumi energeetikaosakonna mine
raal- ja energeetikavarude üksuse VI haru (Ministero dello sviluppo economico — Dipartimento per l’Energia 
— Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche — Divisione VI) 

Kaevandamislubade väljaandmise kord põhineb peamiselt järgmistel õigusaktidel: 

seadus nr 613, 21. juuli 1967; seadus nr 9, 9. jaanuar 1991; seadusandlik dekreet (decreto legislativo) nr 625, 
25. november 1996; ministri dekreet (decreto ministeriale), 4. märts 2011, ja õigusakti (decreto direttoriale), 
22. märts 2011. 

Taotluste esitamise tähtaeg on tavaliselt kolm kuud pärast käesoleva teadaande avaldamist Euroopa Liidu 
Teatajas. 

Pärast kõnealuse ajavahemiku lõppu esitatud taotlusi ei võeta arvesse. 

Taotlused tuleb esitada aadressil 

Ministero dello sviluppo economico 
Dipartimento per l’energia 
Direzione generale delle risorse minerarie ed energetiche 
Divisione VI 
Via Molise 2 
00187 Roma RM 
ITALIA 

Taotluse võib esitada ka sertifitseeritud elektronposti teel, saates kogu dokumentatsiooni elektroonilises 
vormingus ning taotleja äriühingu ametliku esindaja elektroonilise allkirjaga varustatult aadressile ene.rme. 
div.6@pec.sviluppoeconomico.gov.it 

Vastavalt ministrite nõukogu esimehe 22. detsembri 2010. aasta dekreedi (decreto del Presidente del Consiglio 
dei Ministri) nr 22 lisa A punktile 2 ei tohi uurimisloa väljaandmise menetlus kesta kokku üle 180 päeva.
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V 

(Teated) 

HALDUSMENETLUSED 

EUROOPA INNOVATSIOONI- JA TEHNOLOOGIAINSTITUUT 

Konkursikutse: „Teadmis- ja innovaatikakogukonnad” (2014) 

(2014/C 43/11) 

Kooskõlas Euroopa Parlamendi ja nõukogu 11. detsembri 2013 määrusega (EL) nr 1292/2013 kuulutatakse 
käesoleva teatisega välja konkurss teadmis- ja innovaatikakogukondade asutamiseks. 

Taotlusi oodatakse alljärgneva konkursikutse raames. Konkursi tähtaeg ja kogu asjakohane teave on konkur
sikutse tekstis, mis avaldatakse instituudi veebilehel. 

Konkursikutse tunnus: EIT-KICS-2014. 

Konkursikutse prioriteetsed valdkonnad: innovaatika tervislike eluviiside ja aktiivse vananemise heaks; toor
ainete kestlik otsimine, kasutamine, töötlemine, taaskasutamine ja asendamine. 

Konkursikutse lisateave ja üksikasjalikud andmed on instituudi teadmis- ja innovaatikakogukondade 
konkursi veebilehel: http://eit.europa.eu/kics/2014-call-for-kics/
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EUR-Lexi (http://new.eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepääsu Euroopa Liidu 
õigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute, 

õigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate õigusaktidega. 

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu 
ET
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